N350PHOM BERY ®UNJIOJIOUIKOI" ®AKVIITETA
beorpan, 15. 11. 2024.

Ha ocnoBy Omnyke M36opHor Beha ®unmonomkor dakynrera YHauBep3urera y beorpany
op. 2624/1 ox 19. 9. 2024. roauHe HWMEHOBaHe CMO 3a wiaHuie Komucwje 3a mpumpemy
M3BEIITaja O KaHIUJATHMa KOjU Cy C€ jaBWJIM Ha KOHKYpC 3a M300p BHILET JIGKTOpA 32 YXKY
HayuHy obnact ['epmanucTuka, mpenmer CaBpeMEHH HEMAYKH jE€3WK, KOjU je 00jaBJbEH y JIHCTY
nllocimoBu® Op. 1113-1114 ox 9. 10. 2024. ronune. Komucuja nma dact na M36opHom Behy

Ounonomkor ¢akynrera nogHece cienehu

N3BEIITAIJ

Ha xoHKypc 3a m300p BHUIIIET JIGKTOpa 3a YKy HaydHy obnact ['epmaHucTHKA, IpeIMeT
CaBpeMeHHU HEMAUKH je3MK, TPHUjaBUiIa Ce jeIHa KaHIuIaTKuba, Hatama Bykajmosuh.

Harama BykajnoBuh je y3 mpujaBy Ha KOHKypC MpHiIOkuia ciefehy ToKyMmMeHTalujy:
ouorpadujy, 6ubarorpadujy, oBepeHy KONHjy AUIUIOME, OBEPEHY KOIHjJy IMIIOME MacTepa,
n3BoA M3 MaTnuHe Kiure poheHux, yBepeme O APKaBIbAHCTBY, IMOTBPAY O HEOCYHHMBAHOCTH,
Konuje o0jaBJbeHUX HAyYHMX W CTPYYHHUX paZoBa, HACIOBHE CTpaHUIE U CTpaHUIE ca

HUMIIPECYMOM IIPEBOJAA U JICKTOPUCAHUX paJiOBa.

Harama Byxkajnosuh je pohena 15. 11. 1974. y beorpangy. OCHOBHY U Cpelby IIKOTY
noxahana je y bepnuny, beorpany u ®pankdypry. Ha Dunonomku daxynrer y beorpany
ynucana ce 1994. ronuHe, a cTyAMje HEMAdKoT je3WKa M KILMDKEBHOCTH 3aBpIIMTA je Y Majy
1999. ¢ mpoceunom omenom 8,81. Mactep crynuje je okonuana y janyapy 2009. rogmHe c
npocedyHoM orieHoM 9,60 m onOpamenum pagoMm Ha Temy Semantische Relationen. ITopen
HEMAYKOT, TCYHO TOBOPH M CHIJIECKH je3WK, a CIYXKHU ce W (PaAHIyCKHM W HTAITUjaHCKUM
JE3UKOM.

On okoHYama OCHOBHHMX CTyaWja, Tj. of akaaemcke roaune 1999/2000 Harama

Bykajnosuh 3amocnena je Henpekunno Ha Karenpu 3a repmanuctuky ®Oumonomkor ¢akyaTeTa,



I7Ie j€ Y CBOJCTBY JIEKTOpa U BHILIET JIEKTOpA 3a MpeameT Hemauku jeux 10 cajia Jipkaja Bexoe
u3 caeachux npeamera: I[lpesoherve ca cpnckoe na Hemauku je3ux Ha MPBOj U Tpehoj TOAUHHU
cryamjcke rpyne 3a Hemauku je3suk W KmWKeBHOCT, CaspemeHu Hemauku je3ux — 2lasHuU
npeomem Ha TIPBOj W YETBPTOj TOAMHHU CTYIHMjCKe Tpyrne 3a Hemauku je3suk M KIM)KEBHOCT U
Cagpemenu Hemauxku je3ux — nomohuu npeomem 3a CTyJEHTE NpPBE U Jpyre TOJAMHE CBHUX
cTyaujckux rpyna @uionomkor ¢akyirera Ha Mporpamy Jesuk, KrUdCeBHOCH, KVImypad.
Kangunatkuma je y mocienmux JeceT ToAnHa KoopauHatopka npeamera Cagpemenu Hemauku
jesux 1-2 — enasnu npedmem, Ha KOjeM HM3BOAM HACTaBY HHTETPHCAHUX BEUITHHA HEMAYKOT
je3uKa Kao CTpaHOI, 3a CTYyACHTEe IpBe TOJUHE CTyAMjcke rpyne 3a Hemauku je3uk u
KibIKEeBHOCT. [Ipema pesynaTatuMa CTyJIEHTCKUX eBallyallfja, 0CTaBJbeHUM of cTpaHe Ojceka
3a CTyIeHTCKa mnuTama Puumonomkor ¢akynrera, pan Harame BykajmoBuh Ha npeamery
Caspemenu HemayKu je3ux — 21a6Hu npeomem 1-2 OUECHEH je N3y3eTHO BUCOKHM OIeHaMa, U TO:
4,72/5,00 y 3umckom cemectpy 2023/24. u 4,66/5,00 y nerwmem cemectpy 2023/24. romgune,
4,96/5,00 y 3umckom cemectpy 2022/23. u 4,97/5,00 y nerwmem cemectpy 2022/23. romaune,
4,88/5,00 y 3umckom cemectpy 2021/22. u 4,66/5,00 y netmem cemectpy 2021/22. ronune.

3a npenmer Hemauku jesux kao uzbopHu npeomem KaHIUNATKUIA j€é OCMHUCIWIA U
peaiv3oBana y MOTIIYHOCTH HOBU IPOTpaM, 3aCHOBAH Ha AYTOTOJUIIIEM HCKYCTBY pajaa ca
CTYZICHTUMa XETepOreHNX CTYJHM]CKUX IpyMa U MO3HaBamy NpobiieMa ¢ Kojuma ce oHu cycpehy;
OBaj Mporpam oMoryhuo je cTyJeHTHMa Jla 3HayajHO YHaIpele cBoja MOCTHUTHyha y HEMaukoM
je3uKy, a capaaHuIuMa y HactaBu na o 2014. roguHe W3BOJIE€ HACTABY MpeMa WHOBUPAHOM U
0CaBPEMEHEHOM MPOrpamy.

3ajenqHo ¢ kojeruHunama ¢ Kartenpe 3a repMaHMCTHKY HM3pajuiia jé U HOB HACTaBHU
KypuKyJIyM 3a nipenmere Cagpemenu nemauku jezux 1-8, y ckiamy ca 3aje THUUYKAM €BPOIICKHM
OKBHPOM 3a JKMBE J€3WKe, U TPEHYTHO c€ 0aBU HETOBUM JaJbUM YyCaBpIIaBamkeM, Kako Ou
CTYACHTH, yHanpelyjyhu cBoja NpakTH4Ha je3MyKa 3Hamba, MOTJIM O0Jbe OJrOBOPUTHU Ha CBE
KOMILIEKCHH]j€ aKaJileMCKe U Mpo(hecHOHAIHE 3aXTeBe KOjHU ce Mpe]] IBHX MOCTaBIbajy. Y MEepUoay
peanu3anuje XUOPHUIHOT MOJeNia HacTaBe, KOJjU YKJbydyje KOMOWHANM]y TpaJUIMOHATHE H
oHJIajH HacTtaBe, onx Mmaprta 2020. rogmHe a0 gaHac, Harama BykajnoBuh ydecTByje y
OCMUIIJbAaBakhy HOBHX METOJ1a, TEXHMKA U CTpaTerhja HACTaBHOT paja, Kao M y KOHLUIHUPAY,
CIpoBOhEmY U peanu3alnjy napluujalHuX MpoBepa 3Hama myTeM My miaatdopme. Ilopen Tora,

KaHIUJaTKukba je TOKOM JOYXEI' HHU3a T'OJWHa MNpHUKYIUbajla W AHUJAKTH30BaJla ayTCHTHYHC



MPUJIOTE 32 HACTaBy ayAHpama, y3 U3pajy MpOoIpaTHUX 3a/aTaka, HajgoMenrhyjyhu Ha Taj) HaYMH
HEJIOCTaTaK aJIeKBaTHOT YUOCHMKA ca ayJluo MaTepHjaJioM KOju OW y TOTIYHOCTH OJroBapao
norpebama akaJeMCKe HaCTaBe HEMAYKOT je3uKa.

VY HacTaBM jeAHAaKy BaKHOCT TMpHJA3je pa3BUjalby KakKo TMPOAYKTUBHUX, TaKO H
PELETITUBHUX BEIITHHA, 2 HAPOYUTO MHBCHTUBHUM M OPUTHHAJIHUM METOJaMa 3a IMOO0JbIIAmkE
KOMYHHUKATHBHE KOMIIETEHIIMje cTyaeHara. Mcrpaxkyjyhu pa3sHe MOryhHOCTH KOjuMa ce MOXKe
yHaIpeaIuTH oBa BemTuHa, Hatama BykajnoBuh je, uamel)y ocranor, rognHama npukyrsbana u
IpUMEHUBAJIa Y HACTaBM KOMYHHUKATUBHE WIPE pA3HOBPCHOT THUIOJOMIKOT KapakTepa,
ucnutyjyhu peakiuje cryneHara, Tekehu 00jeKTHBHO MEpPJPHMBOM TOOOJBIIAKY jE€3HUKE
KOMIICTEHIIH]je, MPEeBa3WIaXehy CTpaxa O]l YCMEHOT M3pakaBama M NoBehamy MOTHBAIUjE 3a
yuemeM. [IpukynspeHe u agantupane urpe o0jaBuiia je y capaimbH C KOJETHHHIIOM 30paHOM
Kozomapuh, nacraBHuKOoM 3a mpeamer Hemauku jesuk Ha DakynTeTy My3W4YKe YMETHOCTH y
Beorpany, y kwu3u oz HazusoMm Spiel mit! Sprechspiele fiir kommunikativen Deutschunterricht.
OBa 30mpka, koja oOyxBara BHIIEC OJ YETPACCET KOMYHUKATHBHO W KOOIIEPATUBHO
OPHjeHTUCAHMX W JUIaKTU30BAHUX MTapa 3a HACTaBy HEMAUYKOT je3WKa Ha OCHOBHOM, CPEIHEM U
HapeHOM HHUBOY, NpPEACTaB/ba H3Y3€THO KOPHCTAaH W Yy HAIIOj CTPYYHO] JUTEpaTypH
JEIMHCTBEH TPUPYYHUK, HAMCHCH HACTABHUIIMMA HEMAYKOI je3WKa, alld M OCTAUX CTPaHUX
j€3MKa y OCHOBHHUM U CPEAUM ILIKOJIaMa.

On 2012. ronuae Hartama BykajnoBuh kao koayTopka 3ajaraka U peajim3aTopka Kypca
Y4EeCTBYyje y CIpOBOhEHmY OHJAJH Tporpama 3a MpUIIpeMy KaHIuJaTa 3a CTyAHje HEeMadKor
jesuka Ha @uonomkoMm dakynrtery. Kannmaatkuma ce OCHM Tora HEPMaHEHTHO CTPYYHO
ycaBpiiaBa y o0JacTM JUJAKTUKE W METOAMKE HacTaBe Hemadkor jezuka. IloceOHo je
3aWHTEepEeCcOBaHa 3a aKTHBHOCTH YCMEPEHE Ka pa3BHjamy U yHarpehuBamy yCMEHOT U3pakaBama
Ha CTPAaHOM ]€3UKY YOIIITE a MOCEOHO HEMAYKOT je3MKa Kao CTPaHOr, Y IUJbYy €ITUMUHHCAbHA
npernpeka 300r KOjUX MHOTH YYEHHMLM M CTYJEHTH HE yCIIEeBajy Jia OBJajajy BEIITHHOM TroBOpa
Ha 3aj0oBoJbaBajyhem HuBOy. OcUM TOra, KaHJUJATKUEa C€ MHTEPECYyje U 3a MHTEPKYJITYpHH
MIPUCTYI U pa3BUja€ MHTEPKYJITYPHE KOMIIETEHIMj€, KOJU MOJpa3yMeBa HE CaMO YUeHE Je3UKa,
Beh U ycBajame EKCIUIMUIMTHUX M UMIUIMIWTHUX 3Hama koje he cryaeHtuma omoryhurtu na
pa3BHjajy TOJIEpaHTaH OJHOC CIIpaM MPHUNAJIHUKA IPYTHX JE3UYKUX M €THUYKUX 3ajeIHUIA U J1a Y
KOHTAaKTy C€a W3BOPHUM TOBOPHHUIIMMA OCTBAapyjy KOMYHHMKAalLlMjy JIMIIEHY Heclopasyma H

KplIeHkha Je3UYKHX U JPYTruX KOHBEHIIMja. Y HEKOJHUKO MOCIENUX TOoJMHA KaHIUAATKUbA je



MOCBETUJIA HAPOUYUTY NaXKIby, U Kao MpeJaBad ¥ Kao UCTPAKUBAY, jeJITHOM PEIaTUBHO HOBOM a
[JIOTOJMIAKTHYKN HW3y3€THO 3aHUMJBbMBOM (eHOMEeHy, W To rpymu T3B. Fernsehkinder, 1j.
ocobama Koje cy ctpaHu (y OBOM CiIy4ajy HEMAdKH) Je3UK Hay4dwie y paHOM JCTHCTBY M3BaH
WHCTUTYLMOHAHOT U HMHCTPYKIIMOHOT KOHTEKCTa, 3aXBajbyjyhW MenujuMa KakaB je y TpPBOM

peny TeneBu3Hja, a y Mocie ke BpeMe U HHTEpHET.

Harama BykajnoBuh je o6jaBuna je Behu Opoj CTpyYHMX M HAy4YHUX pajioBa — jelaH
NPUPYYHHUK 32 HACTABHUKE, HEKOJMKO HAYYHHMX pajJoBa M MPEBOJA ca HEMAYKOI je3WKa Ha
CPIICKM U Ca CPIICKOI Ha HEMAyKH je3uK, a ypaJuiia je ¥ HEKOJUKO KBaJUTETHUX JIEKTypa U
KOpPEKTypa TEKCTOBa Ha HEMadykoM je3uky. OcuM Tora, peJOBHO YUYECTBYje Y CBOjCTBY
pedepeHTa Ha ceMUHapuUMa W CTPYYHHUM YyCaBpIIaBambuMa Mpodecopa HEMadyKor je3uKa, y
3emub Wy uHOCTpaHcTBY (Pymynmja 2011, Aycrpmja 2016). Ilopen Beh mnpukazanor
KoMmIieHaMjyma HactaBHuX urapa Spiel mit! Sprechspiele fiir kommunikativen Deutschunterricht

(2009), kanaUOATKUbA je ayTOpKa WK KoayTopka clieaehux HaydHHUX pajoBa:

1) Vukajlovi¢, N. (2011). Analiza pojma Jugo kao stereotipa u medijskom diskursu $vajcarskih
dnevnih listova. Folia linguistica et litteraria. Casopis za nauku o jeziku i knjiZevnosti, 5,

Niksi¢: Filozofski fakultet, 7-19, nocrynso Ha: http://www.folia.ac.me/image/folia5.pdf.

OBaj pam Ha OCHOBY OOraTor KopIyca TeMaTu3yje CTEPEOTUIIHY oApenHuiy Jyeo(suh) y
MEMjCKOM JIMCKYpPCY IIBAjIIAPCKUX JIHEBHUX HOBUHA, HCH HACTAaHAK, KOHTEKCT Yy KOjeM ce
jaBJba, HMMIIMKalMje KOj€é HMa IO TOJ0Xaj ocoba ca mpocTopa OwuBIIe JyrocnaBuje y

IIBajLIapCKOM JIPYLITBY M MOTYNHOCTH 3a BbUXOBY aJiaNTalijy Ha HOBO JAPYIITBEHO OKPYKEHE.

2) Bykajnosuh, H. (2011). Pa3no3u cryaeHara 3a cTpax 0Jf yCMEHOT U3pakaBamba Ha HEMauyKOM
jesuky. Y: Cagpemena npoyuasarea jesuxa u Kroudtcegnocmu. 36opuux padosa ca |l nayunoe
ckyna maaoux ¢gunonoza Cpouje oopacanoe 12.3.2011. 2ooune. Kparyjepair: @UI0ONOIIKO-
ymetHHYKH (akynret: 331-340, moctymHo Ha
http://www.filum.kg.ac.rs/dokumenta/izdavastvo/zbornici/2012%20111%20skup%20mladih%
20filologa%202011%20knjigal.pdf.

Pag ucnurtyje pasnore Koju KoJ CTyJeHaTa HEMadyKor Kao M300pHOr je3uka Ha (DHUIIOIOUIKOM

(dakynTeTy Mpoy3poKyjy CTpax OJf YCMEHOT M3pakaBamkha Ha HEMAYKOM ]e3UKy. AyTOpKa OBJE


http://www.folia.ac.me/image/folia5.pdf
http://www.filum.kg.ac.rs/dokumenta/izdavastvo/zbornici/2012%20III%20skup%20mladih%20filologa%202011%20knjiga1.pdf
http://www.filum.kg.ac.rs/dokumenta/izdavastvo/zbornici/2012%20III%20skup%20mladih%20filologa%202011%20knjiga1.pdf

Tpara 3a OJI'OBOPOM Ha MHUTAaE [1a JIU Ta BPCTa CTPaxa, 3ajelHo ca pakTopuma OPOjHOCTH rpyIie
U pa3IMuMTHX HUBOA 3HAha, HETaTHBHO yTHYE HA pa3BUjarbe KOMYHHUKATHBHE KOMIICTCHIIH]E.
AHanm3a mokasyje Ja cTpax HHje HY>KHO ¢akTop Koju oHemMoryhaBa pa3Boj oBe BemITHHE, Beh

MO’K€ U MOTHUBHCATH CTYJEHTE JIa CE BHIIIE TPy U OpKE HANPEAY]y Y yUeHhy HEMAUKOT je3UKa.

3) Vukajlovi¢, N. i Zeraji¢, A. (2012), Stereotipi o ciljnom jeziku i kulturi u udenju nemackog
jezika. U: Jesuyu u kynmype y apemeny u npocmopy 1. Temamcku 360pnux. Hou Can:
dunozodcku dakynrer y HoBom Cany, 379-387, noctynHo Ha:
https://digitalna.ff.uns.ac.rs/sites/default/files/db/books/JEZ1C1%201%20KUL TURE%20U%
20VREMENU%201%20PROSTORU_12.pdf

Pan ucrpaxyje crepeorurnie Be3ane 3a Hemauky u yuerme HEMayKOT je3UKa yUYCHUKA Pa3IMdUTOT

y3pacTa W MOTHBallMje, Ka0 W WHCTHTYIIMOHATHO-OOpPa30BHOI OKBUpa (OCHOBHA IIIKOJIA,
¢bunosnonke rumaasuje, Ouonomku GakyiaTeT, Kype HEMauKor je3uka). PesynraTu cy nokazanu
Jla YYCHUIIM KOjU Je3UK y4e MOTHBHCAHO U TOKOM JIy)KET BPEMEHCKOT IIepro/ia HE TOKa3yjy Mamwy
CKJIOHOCT Ka crepeoTunu3anuju, Beh nma cy oxapeleHe, Kako TMO3UTHUBHE TAaKO W HETATUBHE
npeapacye TOJIMKO yBPEXKEHE Ja WX HMCIUTAHWIM TPUXBATAjy KaO PENATHBHO HETPOMEHHHBY

YUECHULLY.

4) Vukajlovi¢, N. (2012). Medujezicki uticaj i leksicki transfer iz srpskog (L1) i engleskog (L2)
u nemacki jezik (L3). Anali Filoloskog fakulteta, 1, 24, 251-270.

Pag ce 0aBu JeKCHMUYKUM TpaHC(HEPOM M3 CPIICKOT U EHIJIECKOT je3UWKa y NMUCAHUM pajoBUMa —

3aBpIIIHUM TECTOBMMA HAKOH MPBE U JIpyre roJHe y4eha HEMauKor Kao W300pHOI IpeaMeTa Ha

OunonomkoMm Qakynrery. Pesynratu mnokasyjy na je Mel)yje3sudkd yTHIQ] EHIJIECKOT Ha

HEMayKH, Kao IITO jeé ¥ OYEKUBAHO, 3HATHO U3PAXKEHU]U HETO YTHUIIA] CPIICKOT je3UKa.

5) Vollstadt, N., Popovic, J. i Vukajlovic, N. (2020). Fernsehkinder - Fernsehkonsum als Zugang
zur deutschen Sprache und Kultur. U: Kacjan, B., Jazbec, S. Leskovich, A., Kucis, V. (pri. ):
Briicken uberbriicken in der Fremdsprachendidaktik und Translationswissenschaft. Hamburg:
Verlag Dr. Kovac, 111-129.

VY pangy ce ucCTpaxyjy crneuu(puUHOCTH CTyJeHaTa T'€PMAHUCTHKE KOJHU Cy HEMayKd jE3UK JI0

nojiacka Ha (akyJTeT Yy4YMJIU HCKJbYYMBO MPEKO TeleBH3Mj€, HAUMHM Ha KOje Cy YCBajalu


https://digitalna.ff.uns.ac.rs/sites/default/files/db/books/JEZICI%20I%20KULTURE%20U%20VREMENU%20I%20PROSTORU_12.pdf
https://digitalna.ff.uns.ac.rs/sites/default/files/db/books/JEZICI%20I%20KULTURE%20U%20VREMENU%20I%20PROSTORU_12.pdf

HEMayKH je3WK U M3a30BH Ca KOjUMa Cce Cyo4aBajy W OHU M HUXOBH npeaaBauu. [locebHo ce
UCIUTYj€ Yy KOjO] MEpH Cy IIyTeM TEJIEBU3HUj€ CTEKIM U UHTEPKYJITYpHA 3HAA, BEIITUHE U YBU]T Y

HEMA4Ky KyJITypy YOIILITE.

6) Popovic, J., Vukajlovic, N. i Vollstadt, N. (2021). Fernsehkinder an der Universitat Belgrad.
Informatologia, 1-2, 54, 22-33, nocTymnHoO Ha:
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=366600

Pag uctpaxyje (QeHOMEH KaTeropuje cTyleHaTa HEMadyKor je3MKa I103HaTe IO0J TEePMHUHOM
"Fernsehkinder"”, maksie oHe KOju Cy HEMA4yKH j€3MK YUWIIH TJICIAbeM HEMAYKUX TEIEBU3H]CKUX
KaHaJia o] HajpaHHjer y3pacrta. ¥ mbeMy ce MPHUKa3yjy MoJaly O lHXOBOM IPOLICHTYAITHOM YACTY
y oAHOCy Ha ykynaH Opoj ctynenara Karenpe 3a repmanuctuky @wionomkor Qaxynrera y
beorpany, u3bopy caapikaja Koje Cy TOKOM JAETUCTBA M MIIAJIOCTH NIPAaTUIM U YCBajalH,
KOJIMYMHU W OOUMY H3JI0KCHOCTH HEMAuyKOM Je3uKy IyTeM TeJIeBU3Hje Kao Meauja, Kao U
pasMiy y KOMIETCHIMjaMa U JeQUIMTUMA OBUX CTyJIeHAaTa y OJHOCY Ha CTYJICHTE KOjU CY

HEMAYKH J€3UK YUUIIU Y HHCTUTYLIMOHAJTHUM OKBHUPHMA.

Kannunatkuma je o6jaBuia cienehe npesoe:

1. Raji¢, Lj. (2000). Die Sprache in der Zukunft. In: Barbara Kunzmann-Miller
(Hrsg.): Die Sprachen Sidosteuropas heute. Frankfurt/M: Peter Lang, 200-208. (mpeBon Ha
HEMaYKH).

2. Tornov, Z. (2012). Nezeljeni kontakti. Medujezicki 1 kulturni kontakti rumunskog
i slovenskih jezika i njihovo obezvredivanje. Interkulturalnost, 3, 65-77. (mpeBoa Ha cpricku ca
KOMEHTapHMa).

3. Ernst, A. (2012). Haben Sie Kleingeld? Imate li sitno? Beograd: Glosarijum.
(mpeBo Ha CPIICKH je3uK, y KoayTopcTBy ca 3opanoMm Kozomapuh).

4. Osnovni kurikulum Medicine bola za evropske medicinske fakultete (2017).

https://www.europeanpainfederation.eu/wp-content/uploads/2017/10/Kerncurriculum-

%C3%9Cbersetzung.pdf (mpeBox Ha CPIICKH je3UK).
5. Osnovni kurikulum za sticanje specijalisticke diplome iz medicine bola (2017).

https://www.europeanpainfederation.eu/wp-content/uploads/2017/10/Prevod-kurikulum-

postgrad.pdf (mpeBox Ha CPIICKH je3HK).



https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=366600
https://www.europeanpainfederation.eu/wp-content/uploads/2017/10/Kerncurriculum-%C3%9Cbersetzung.pdf
https://www.europeanpainfederation.eu/wp-content/uploads/2017/10/Kerncurriculum-%C3%9Cbersetzung.pdf
https://www.europeanpainfederation.eu/wp-content/uploads/2017/10/Prevod-kurikulum-postgrad.pdf
https://www.europeanpainfederation.eu/wp-content/uploads/2017/10/Prevod-kurikulum-postgrad.pdf

OcumMm HaBeneHUX 00jaBJbEHUX MPEBOJA, KaHAuAaTkuka Harama Bykajmosuh ayTopka je
U JIBa PEBO/Ia YHUBEP3UTETCKUX NpeaBamka U JaBHUX HACTYyIA!

1. prof. dr Sofija Miloradovi¢ (2023). Soziale Schichtung der Sprache: Zu einigen
aktuellen Formen der Kommunikation und ldentifikation unter den Jugendlichen in den urbanen
Zentren Serbiens. IpenaBame Ha Karenpu 3a ciaaBucTuky YHuBepsureta y beuy (mpeBon Ha
HEMAauKH je3HUK).

7. prof. dr Sofija Miloradovi¢ (2023). Institut fir serbische Sprache der Serbischen
Akademie der Wissenschaften und Kunste. Hcropujar HUucturyra 3a cprcku jesuk CAHY

(IpeBo1 HA HEMAYKH jE3HK).

Haramra BykajmoBuh je u Buie HaBpara je Owmiia JIKTOP HIJIM KOPEKTOp 3a MPEBOIHA
U3/Iaba Ha HEMAuyKOM U CPIICKOM je3UKY:

1. Novakovi¢-Lopusina, J., Durbaba, O. (2000). Deutsch interaktiv — Textbuch und
Ubungsgrammatik, Beograd: Drustvo za srpsko-nemacku saradnju. (1extypa)

2. Uzelac, S., Arsié, J. (2007). Zbirka tekstova za prevodenje sa srpskog na nemacki jezik
sa objasnjenjima za Il i IV godinu studija. Beograd: Univerzitet u Beogradu, Filoloski fakultet.
(extypa)

3. Mexra, 3. (2008). Ilapmumypa moe owcueoma, y mpeBoay 3opane Koszomapuh,
beorpan: ®onnamnuja beorpajacke puinxapmonuje. (KOpekTypa)

4. Petronijevi¢, B. (2015). Beitrage zur kontrastiven Wortbildung, Beograd: Jasen.
(mextypa)

5. Bernig, J. (2018). In der weillen Stadt (predgovor: Vladislav Bajac). Beograd:
Geopoetika i Konrad Adenauer Stiftung. (lektura i korektura)

Konauno, Harama BykajnoBuh je BHIIECTpyKH YYECHHUK CTPYYHHMX YyCaBplIaBama,
CeMHHapa U CaoNIUTeHa y 3eMJbU U HHOCTPAHCTBY:

1. O 3Hauajy mpUMeHe Urapa y HacTaBU HEMAayKor je3uka, ['onunima KoHpepeHirja
npodecopa HeMaukor jesuka, Bemwka Ilmana, okxrobap 2010. romune. (yduerrhe Ha

KOH(EepEeHIH]jH, ca U3JIarameM)



2. Ounonomku dakynrer, beorpan: Paguonurne ca npod. [ejsumom Jlutiom, 1-5.
bebpyap 2010. rogune. Teme: 3EO u Tectupame, Pan ca Benukum rpynama, bomoma u 3EO
neckpunTopu, EBporicku je3ndxu nopthouo.

3. O@unonomku daxynret, beorpaa: PacmpaBa o pedhopmu cTynuja CTpaHUX je3WKa,
14-15. anpun 2010. roause.

4. Hosu Can, cemunap JIAA/I-a: IIpaBua repmunonoruja (Fachsprache Recht), 26-
30. oktobap 2010. roguse.

S. TemumBap, Pymynuja, cemunap JAA/l-a: CtpydHa TepMHHOJIOTHja Y HACTaBU
(Fachsprachen im Unterricht), 20-24. jyu 2011. roguxe.

6. beu, Ayctpuja, ['omunima ckyniiTuHa AYCTPHjCKOT caBe3a 3a HEMadykd Kao
crpanu je3suk (HuTame y HaCTaBU HeMadkor kKao crpaHor jesuka: Lesen(d) Lernen — in Deutsch
als Fremd- und Zweitsprache), 8-9. 4. 2016.

7. Hum, orpanak CAHY, [osop mpocre y epagpumuma. Mehynaponna HayyHa
KoH(pepeHnHja Je3uk MpXKIbe y HHTEPIEPCOHAIIHOM M jaBHOM roBopy, 17.-18. oxrobpa 2023.
(yuemme Ha KOH(EPEHIIUjH, Ca H3JIarambeM).

8. beorpax, DAAD/ OEAD HHoBaiuje y HacTaBU HAMEYKOI Kao CTPAHOT je3uKa
(Innovative Wege im FSU Deutsch), 15.-19. mapta 2024. (cTpy4HO ycaBpIllaBame)

9. Ownnaju pamuonwmia: JlebaroBame Kkao HactaBHa TexHuka (Debattieren als

Ausbildungsinstrument), 12. cenremopa 2024.

Ha ocHOBY yBHZa y J0CTaBJbeHY JIOKYMEHTAlMjy Kao U MpuJIokeHe paaoBe, Komucuja
KOHCTaTyje Ja KaHAWJaTKHBba HCHymaBa (opMallHe KOHKYPCHE YCIOBE, y CKIagy ca wi. 82
3akoHa 0 BUCOKOM oOpazoBamy Penyomuke Cpouje, . 131, 137 u 138 Cratyra YHUBep3uTeTa
y beorpany, kao u un. 114 u 115 Craryra ®@unonoukor gaxkynrera YHuBep3utera y beorpany,
KOjuMa ce mpeBuha a y 3Bame BHILET JIEKTOpa MOXke OUTH M3abpaHo JuIe ca oArosapajyhum
BHUCOKMM 00pa3oBambeM U OIIITUM YCIEeXOM HajMame 8 (0caM) Ha OCHOBHHMM aKaJeMCKHM
cTyarjaMa (OBa JIBa YCJIOBa Cy MCYNyHBeHa KymyJatuBHO). IIITo ce THYe UCIyHEHOCTH yCoBa
KOjU ce THYe CMHCJA 3a HACTAaBHH PaJ W 00jaBJbEHHX CTPYYHHUX OJHOCHO HAYYHHX PasioBa U
panHoOr UCKycTBa y HacTaBu, Komucuja ocuM 00jaBJbeHUX CTPYYHMX M HAYYHHUX PaJiOBa, KOjU
CBEl0OY€ O BHCOKO] NpodecHOoHaTHO] KOMIEeTeHIUju Konerunuie Harame Bykajnosuh,

MMO3UTUBHO BpEIHYj€ W HCH IMEJarolku aHTaKMaH W M3BPCHE pe3yJiTaTe KOje je ocTBapuia y



CBOM JIBAJICCETIICTOTOIMIIILEM HACTAaBHOM paay ca cryneHTuMa @Dunonomkor ¢akynrera
VYuuBepsutera y beorpany, u To He camo 3axBasbyjyhu N3y3eTHOM MO3HABaky HEMAYKOl je3UKa
(Ha HMBOY M3BOPHOT TOBOPHHUKA), Beh M BEIITHHH HETOBamHa KOPEKTHUX KOJETHUjaTHUX OJHOCA,
yuMe Ha Haj0oJbu MOryhM Ha4MH JONPHUHOCH ycremHoM pany Kareape 3a repmMaHHCTKY. Y
J0ca/IallllbeM pajay y TMOTIYHOCTH je UCIyHaBalla 3aXTeBEe KOjU C€ TMOCTaBibajy MPeEJ JIEKTOpa U
BUIIET JIEKTOpa 32 HEMayKd je3WK, HE CaMO YCIICIIHO MpHIpeMajyhu cTyaeHTe 3a mojarame
ucnutd, Beh u 3a cTHIalke M yCBajalbe 3HAMa M BEIITHHA HEONMXOJHHMX y Oymyhoj kapujepwu.
CryneHTe MOJACTHYE HA CAMOCTAJIaH, MAPTHEPCKU WM TPYIHHU Paj, KPUTUYKO M AHATUTHYKO
pasMHIIIbakbe, Ka0 W JaCHO HCKa3MBalke M apryMEHTOBamE COICTBEHOr craBa. HacraBu

MpPHUCTyIa OJrOBOPHO, TEMEJHHO ce mpunpemajyhu u Tpynehu ce 1a je ocaBpeMeHHu.

Ha ocnoBy naBenenor, Komucuja 3akpydyje na Hatama BykajmoBuh umcmymaBa cBe
3aKOHCKE M KOHKYpCHE yciioBe M mnpennaxe M36opHom Behy dumosnomkor ¢akyinrera na je
n3abepe y 3Bame BUILET JIEKTOpa 3a YXKy Hay4yHy oOnact I'epmanuctuka, npeamer CaBpeMeHH

HEMAayKH je3UK.

KOMUCHIJA:

np Onusepa [yp6aba, penoBHu mnpodecop DUIOIOMIKOT

¢dakynrera YHuBep3utera y beorpany

np Anere Byposuh, penosau npodecop dunonoukor pakynrera

YHusepsurera y beorpany

np Karapuna Kpxesm, Banpenau mpodecop Dunozodcekor

¢dakynrera YHuBep3utera y beorpany



